AR-15 GEN Il SPR RIFLE LENGTH TOP RAIL - PRECISION REFLEX
AR-15 GEN Il SPR RIFLE LENGTH TOP RAIL

Expands Accessory Mounting Options on AR-15 Fitted With PRI Handguard

The Precision Reflex AR-15 SPR Straight Top Rail Gen Il provides an
uninterrupted, full-length expanse of Picatinny rail across the top of the receiver
and the handguard. It provides a stable, secure platform for mounting optics, red
dots, NVG, backup sights, and other accessories. PRI AR-15 SPR Straight Top 4
Rail Gen Il is designed to attach to rifles fitted with a rifle-length PRI round
forearm that has an existing 8.5" Picatinny rail mounted on top. It attaches to the
receiver rail via three crossbolts and to the forearm’s top rail with screws, for an
extremely secure installation that won't shift under hard tactical or competition
use. 17.7" OAL - correct length for use with rifle-length PRI forearms Machined
6061 T6 aluminum Durable matte black hardcoat anodized finish Adds .450"
elevation The PRI AR-15 SPR Straight Top Rail Gen Il has numbered slots that
make removing and remounting accessories easy because you can document
exactly where the "sweet spot" is for each component.

Attributes

Name: PRECISION REFLEX AR-15 GEN Il SPR RIFLE LENGTH TOP RAIL
Manufacturer: PRECISION REFLEX

Product no.: 714000052

Mfr. No.: 05-SPR-G2

Color: Matte Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.299kg

UPC: 090222553521

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die Precision Reflex AR15
GEN Il SPR Rifle Length Top Rail

Einleitung

Danke, dass du dich fir die Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die AR15 GEN Il SPR Top Rail sicher verwendest, indem du alle
Richtlinien in diesem Handbuch befolgst. Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung mit kompatiblen
Gewehren und Zubehdrteilen ausgelegt.

* Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines ProduktRuckrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen informiert.
Befolge die Anweisungen in der Rickrufmitteilung fiir eine sichere Abhilfe.

® OnlineShopping: Wenn du online kaufst, achte darauf, dass der Einzelhandler die Sicherheitsstandards
erfullt, die denen von physischen Geschaften entsprechen.

* Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Néhe von
schutzbediirftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird. Beaufsichtige die Nutzung in ihrer Gegenwart stets.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktstellen, die von deinem Einzelhandler
oder Hersteller bereitgestellt werden.

® Schnelle Warnungen: Bleibe tUber unsichere Produkte durch die Sicherheitsplattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Kompatibilitatspriifung: Stelle sicher, dass die AR15 GEN Il SPR Top Rail mit deinem Gewehrmodell
kompatibel ist und dass es mit einem PRIRundHandschutz in Gewehrlange ausgestattet ist.

* |nstallationssicherheit: Achte darauf, dass die Installation sicher ist. Verwende die bereitgestellten
Querschrauben und Schrauben gemaR den Anweisungen, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

* RegelmiRBige Inspektion: Uberpriife die Top Rail und die Anbaugeréate regelmaRig auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze sofort alle verschlissenen Komponenten.

* Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Gewehr um. Behandle es immer so, als wére es geladen,
und befolge alle Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen.

¢ Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir montierte Zubehoérteile. Eine
Uberlastung kann zu Instabilitat und potenziellen Unféllen fiihren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge hast, einschlie3lich eines Drehmomentschlissels,
Schraubendreher und der bereitgestellten Montagesatze.
® Lies die Anweisungen grundlich durch, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.

2. Installationsschritte:

® Schritt 1: Entferne alle vorhandenen Schienenbefestigungen von der Oberseite des Empfangers und
des Handguards.

® Schritt 2: Richte die Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Top Rail mit der vorhandenen 8,5"
PicatinnySchiene am Handguard aus.

® Schritt 3: Sichere die Top Rail an der Empfangerschiene mit den drei Querschrauben. Ziehe sie
gleichmafig fest, um eine sichere Passform zu gewéahrleisten.

® Schritt 4: Befestige die Top Rail an der oberen Schiene des Handguards mit den bereitgestellten
Schrauben. Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

® Schritt 5: Uberprife, ob die Installation stabil ist und dass es keine Bewegung in der Schiene oder den
montierten Zubehorteilen gibt.

3. Nutzungsanweisungen:

® Montiere nach der Installation deine Optiken, Rotpunktvisiere, NVG oder andere Zubehorteile auf der
Schiene.

* Verwende die nummerierten Slots auf der Schiene, um die Positionen deiner Zubehérteile zu
dokumentieren, damit du sie leicht wieder montieren kannst.

* Uberpriife regelméRig die Festigkeit aller Befestigungen wiahrend der Nutzung, insbesondere nach
intensiver oder taktischer Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

* Umweltiiberlegungen: Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften. Entsorge es nicht im
regularen Haushaltsmull.

® Recycling: Wenn mdglich, recycle Materialien wie Aluminium und Kunststoffkomponenten an den daftr
vorgesehenen Recyclingstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die von deinem Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden. Sie helfen dir bei allen
Sicherheitsanfragen oder Produktunterstitzung, die du benétigst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Precision Reflex AR15 GEN
Il SPR Rifle Length Top Rail gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle Anweisungen in
diesem Handbuch. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Sicherheitsmalinahmen.



Safety Instruction Guide for Precision Reflex AR15
GEN Il SPR Rifle Length Top Rail

Introduction

Thank you for choosing the Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the AR15 GEN Il SPR Top Rail by following all guidelines in this manual.
This product is designed for use with compatible rifles and accessories only.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Follow
the instructions provided in the recall notice for safe remedy.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards equivalent
to those of physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
such as children. Always supervise use in their presence.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact points provided by your retailer or manufacturer.

® Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility Check: Ensure that the AR15 GEN Il SPR Top Rail is compatible with your rifle model and that
it is fitted with a riflelength PRI round forearm.

® |nstallation Security: Always ensure that the installation is secure. Use the provided crossbolts and screws
as instructed to prevent shifting during use.

® Regular Inspection: Periodically inspect the top rail and attachments for any signs of wear or damage.
Replace any worn components immediately.

®* Proper Handling: Handle the rifle with care. Always treat it as if it is loaded, and follow all firearm safety
practices.

® Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for mounted accessories. Overloading can
lead to instability and potential accidents.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools, including a torque wrench, screwdrivers, and the provided
mounting hardware.
® Read through the instructions thoroughly before beginning the installation process.

2. Installation Steps:

® Step 1: Remove any existing rail attachments from the top of the receiver and forearm.

® Step 2: Align the Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Top Rail with the existing 8.5" Picatinny rail on the
forearm.

® Step 3: Secure the top rail to the receiver rail using the three crossbolts. Tighten them evenly to ensure
a secure fit.

® Step 4: Attach the top rail to the forearm’s top rail using the provided screws. Ensure that all screws are
tightened securely.

® Step 5: Verify that the installation is stable and that there is no movement in the rail or attached
accessories.

3. Usage Instructions:

® After installation, mount your optics, red dots, NVG, or other accessories onto the rail.
® Use the numbered slots on the rail to document the positions of your accessories for easy remounting.
® Regularly check the tightness of all attachments during use, especially after heavy or tactical use.

Disposal Instructions

®* Environmental Considerations: Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not dispose
of it in regular household waste.

® Recycling: If possible, recycle materials such as aluminum and plastic components at designated recycling
facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail, please refer
to the contact information provided by your retailer or manufacturer. They will assist you with any safety inquiries or
product support you may need.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Precision Reflex AR15 GEN Il SPR
Rifle Length Top Rail. Always prioritize safety and adhere to all instructions provided in this guide. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Riel
Superior Recto Gen Il AR15 SPR de Precision Reflex

Introduccion

Gracias por elegir el Riel Superior Recto Gen Il AR15 SPR de Precision Reflex. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar el Riel Superior Gen Il SPR AR15 de manera segura
siguiendo todas las pautas en este manual. Este producto esta disefiado para ser utilizado solo con rifles y
accesorios compatibles.

Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, seras notificado a través de avisos estandarizados.
Sigue las instrucciones proporcionadas en el aviso de recall para una solucion segura.

Compras en Linea: Cuando compres en linea, asegurate de que el minorista cumpla con los estandares de
seguridad equivalentes a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Debes tener un cuidado adicional al usar este producto alrededor de
grupos vulnerables, como nifios. Siempre supervisa el uso en su presencia.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta los puntos de contacto proporcionados
por tu minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier producto inseguro a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Compatibilidad: Asegurate de que el Riel Superior Gen || SPR AR15 sea compatible con el
modelo de tu rifle y que esté equipado con un guardamanos PRI de longitud de rifle.

Seguridad en la Instalaciéon: Siempre asegurate de que la instalacion sea segura. Usa los pernos cruzados
y tornillos proporcionados segun las instrucciones para evitar movimientos durante el uso.

Inspeccion Regular: Inspecciona periédicamente el riel superior y los accesorios para detectar signos de
desgaste o dafio. Reemplaza cualquier componente desgastado de inmediato.

Manejo Adecuado: Maneja el rifle con cuidado. Siempre tratalo como si estuviera cargado y sigue todas las
practicas de seguridad con armas de fuego.

Evitar Sobrecargas: No excedas el limite de peso recomendado para los accesorios montados. La
sobrecarga puede llevar a inestabilidad y posibles accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias, incluidos un torquimetro, destornilladores y el
hardware de montaje proporcionado.
® | ee las instrucciones completamente antes de comenzar el proceso de instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

® Paso 1: Retira cualquier accesorio de riel existente de la parte superior del receptor y del
guardamanos.

® Paso 2: Alinea el Riel Superior Gen Il SPR AR15 de Precision Reflex con el riel Picatinny de 8.5"
existente en el guardamanos.

® Paso 3: Asegura el riel superior al riel del receptor usando los tres pernos cruzados. Apriétalos de
manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.

® Paso 4: Adjunta el riel superior al riel superior del guardamanos utilizando los tornillos proporcionados.
Asegurate de que todos los tornillos estén apretados de manera segura.

® Paso 5: Verifica que la instalacion sea estable y que no haya movimiento en el riel o en los accesorios
adjuntos.

3. Instrucciones de Uso:

Después de la instalacion, monta tus Opticas, puntos rojos, NVG u otros accesorios en el riel.
Usa las ranuras numeradas en el riel para documentar las posiciones de tus accesorios para facilitar el
remonte.

® Revisa regularmente la tensidn de todos los accesorios durante el uso, especialmente después de un
uso intenso o tactico.

Instrucciones de Eliminacién

® Consideraciones Ambientales: Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales. No lo
deseches en la basura doméstica regular.

® Reciclaje: Si es posible, recicla materiales como componentes de aluminio y plastico en instalaciones de
reciclaje designadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Riel Superior Recto Gen Il AR15 SPR de Precision Reflex,
consulta la informacion de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante. Ellos te ayudaran con cualquier
consulta de seguridad o soporte de producto que puedas necesitar.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Riel Superior Recto Gen Il AR15 SPR de
Precision Reflex. Siempre prioriza la seguridad y cumple con todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.
Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Rail Supérieur Droit Gen Il
AR15 SPR de Precision Reflex

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rail Supérieur Droit Gen Il AR15 SPR de Precision Reflex. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer I'utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le Rail Supérieur Droit Gen Il AR15 SPR en suivant toutes les
directives de ce manuel. Ce produit est congu pour étre utilisé uniquement avec des fusils et accessoires
compatibles.

Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par le biais d'avis standardisés. Suivez
les instructions fournies dans l'avis de rappel pour un reméde sdr.

Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les normes de
sécurité équivalentes a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur les Consommateurs : Une attention particuliére doit étre portée lors de I'utilisation de ce
produit autour de groupes vulnérables, tels que les enfants. Supervisez toujours I'utilisation en leur présence.
Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, référezvous aux points de contact fournis par
votre détaillant ou fabricant.

Alertes Rapides : Restez informé des produits dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Vérification de la Compatibilité : Assurezvous que le Rail Supérieur Droit Gen Il AR15 SPR est compatible
avec votre modele de fusil et qu'il est équipé d'un gardemain rond PRI de longueur fusil.

Sécurité de I'Installation : Assurezvous toujours que l'installation est sécurisée. Utilisez les boulons croisés
et vis fournis comme indiqué pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Inspection Réguliére : Inspectez périodiquement le rail supérieur et les accessoires pour tout signe d'usure
ou de dommage. Remplacez immédiatement les composants usés.

Manipulation Appropriée : Manipulez le fusil avec soin. Traitezle toujours comme s'il était chargé et suivez
toutes les pratiques de sécurité liées aux armes a feu.

Eviter la Surcharge : Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les accessoires montés. Une
surcharge peut entrainer une instabilité et des accidents potentiels.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamomeétrique, des tournevis et le
matériel de montage fourni.
® Lisez attentivement les instructions avant de commencer le processus d'installation.

2. Etapes d'Installation :

* Etape 1: Retirez toutes les attaches de rail existantes du haut du récepteur et du gardemain.
Etape 2 : Alignez le Rail Supérieur Droit Gen Il AR15 SPR avec le rail Picatinny de 8,5" existant sur le
gardemain.

* Etape 3 : Fixez le rail supérieur au rail du récepteur en utilisant les trois boulons croisés. Serrezles
uniformément pour assurer un ajustement sdr.

® Etape 4 : Attachez le rail supérieur au rail supérieur du gardemain a l'aide des vis fournies.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.

® Etape 5 : Vérifiez que linstallation est stable et qu'il n'y a pas de mouvement dans le rail ou les
accessoires attachés.

3. Instructions d'Utilisation :

® Apres linstallation, montez vos optiques, points rouges, NVG ou autres accessoires sur le rail.
Utilisez les fentes numérotées sur le rail pour documenter les positions de vos accessoires pour un
remontage facile.

® Vérifiez régulierement le serrage de tous les accessoires pendant I'utilisation, surtout aprés une
utilisation intensive ou tactique.

Instructions d'Elimination

® Considérations Environnementales : Eliminez le produit conformément aux réglementations locales. Ne le
jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.

® Recyclage : Si possible, recyclez les matériaux tels que I'aluminium et les composants en plastique dans des
installations de recyclage désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Rail Supérieur Droit Gen Il AR15 SPR de Precision Reflex,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Ils vous aideront avec
toutes les questions de sécurité ou le support produit dont vous pourriez avoir besoin.

En suivant ces directives, vous pouvez assurer l'utilisation sdre et efficace de votre Rail Supérieur Droit Gen Il AR15
SPR de Precision Reflex. Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les instructions fournies dans ce guide.
Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Precision
Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro il AR15 GEN Il SPR Top Rail seguendo tutte
le linee guida in questo manuale. Questo prodotto & progettato per essere utilizzato solo con fucili e accessori
compatibili.

Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi standardizzati. Segui le
istruzioni fornite nell'avviso di richiamo per un rimedio sicuro.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza
equivalenti a quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione quando si utilizza questo prodotto attorno
a gruppi vulnerabili, come i bambini. Supervisiona sempre l'uso in loro presenza.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento ai punti di contatto forniti dal tuo
rivenditore o produttore.

Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali prodotti non sicuri tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controllo della Compatibilita: Assicurati che il AR15 GEN Il SPR Top Rail sia compatibile con il modello del
tuo fucile e che sia dotato di un forearm PRI di lunghezza fucile.

Sicurezza dell'Installazione: Assicurati sempre che l'installazione sia sicura. Utilizza i bulloni incrociati e le
viti forniti come indicato per prevenire spostamenti durante 'uso.

Ispezione Regolare: Controlla periodicamente il top rail e gli accessori per eventuali segni di usura o danni.
Sostituisci immediatamente eventuali componenti usurati.

Maneggiamento Appropriato: Maneggia il fucile con cura. Trattalo sempre come se fosse carico e segui
tutte le pratiche di sicurezza relative alle armi da fuoco.

Evitare il Sovraccarico: Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori montati. Il
sovraccarico pu0 portare a instabilita e potenziali incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica, cacciaviti e |l
materiale di montaggio fornito.
® | eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare il processo di installazione.

2. Passaggi di Installazione:

® Passo 1: Rimuovi eventuali attacchi di rail esistenti dalla parte superiore del ricevitore e del forearm.
Passo 2: Allinea il Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Top Rail con il rail Picatinny esistente di 8,5" sul
forearm.

® Passo 3: Fissa il top rail al rail del ricevitore utilizzando i tre bulloni incrociati. Stringili uniformemente
per garantire una vestibilita sicura.

® Passo 4: Attacca il top rail al rail superiore del forearm utilizzando le viti fornite. Assicurati che tutte le
viti siano serrate saldamente.

® Passo 5: Verifica che l'installazione sia stabile e che non ci sia movimento nel rail o negli accessori
attaccati.

3. Istruzioni per I'Uso:

Dopo l'installazione, monta le tue ottiche, punti rossi, NVG o altri accessori sul rail.
Utilizza gli slot numerati sul rail per documentare le posizioni dei tuoi accessori per un facile

rimontaggio.
® Controlla regolarmente la tenuta di tutti gli attacchi durante I'uso, specialmente dopo un uso intenso o
tattico.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Considerazioni Ambientali: Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali. Non smaltirlo nei rifiuti
domestici normali.

® Riciclaggio: Se possibile, ricicla materiali come componenti in alluminio e plastica presso strutture di
riciclaggio designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle Length Top Rail, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal proprio rivenditore o produttore. Loro ti assisteranno
con eventuali domande di sicurezza o supporto del prodotto di cui potresti aver bisogno.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Rifle
Length Top Rail. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci a tutte le istruzioni fornite in questa guida. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Turvaohjeet Precision Reflex AR15 GEN Il SPR
Kivaarin Pituinen Ylarauta

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Precision Reflex AR15 GEN Il SPR kivaarin pituista ylarautaa. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma kasikirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista AR15 GEN Il SPR ylaraudan turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia tAmén
kasikirjan ohjeita. TAma tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain yhteensopivien kivaérien ja lisdvarusteiden
kanssa.

Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Mikali tuotetta koskee takaisinveto, saat ilmoituksen standardoitujen
ilmoitusten kautta. Noudata takaisinvetoilmoituksessa annettuja ohjeita turvallista korjausta varten.
Verkkoostaminen: Verkkokaupassa ostettaessa varmista, etté jalleenmyyja noudattaa
turvallisuusstandardeja, jotka ovat verrattavissa fyysisten myymaldiden vaatimuksiin.

Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityistd huomiota on kiinnitettava kaytettdessa tuotetta haavoittuvien
ryhmien, kuten lasten, l&hella. Valvo kayttoa heidan lasnaollessaan.

EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjasi tai valmistajasi tarjoamiin yhteyspisteisiin.

* Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Yhteensopivuuden Tarkistus: Varmista, ettd AR15 GEN Il SPR ylarauta on yhteensopiva kivaarimallisi
kanssa ja ettd se on varustettu kivaarin pituudella PRI pyoreélla etukahvalla.

Asennuksen Turvallisuus: Varmista aina, ettd asennus on turvallinen. Kayta mukana toimitettuja
poikkipultteja ja ruuveja ohjeiden mukaisesti estédéksesi siirtymisen kayton aikana.

Saannéllinen Tarkastus: Tarkista ylarauta ja kiinnitykset sédanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda kaikki kuluneet osat valittdomasti.

Oikea Kasittely: Kasittele kivaaria varovasti. Kohtele sitd aina kuin se olisi ladattu ja noudata kaikkia aseiden
turvallisuus kaytantoja.

Ylikuormituksen Viltteleminen: Al4 ylita suositeltua painorajaa kiinnitetyille lisavarusteille. Ylikuormitus voi
johtaa epavakauteen ja mahdollisiin onnettomuuksiin.

Asennus ja Kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien momenttiavain, ruuvimeisselit ja
mukana toimitettu kiinnitystarvikkeet.
® [ ue ohjeet huolellisesti ennen asennusprosessin aloittamista.

2. Asennusvaiheet:

® Vaihe 1: Poista kaikki olemassa olevat raudat vastaanottimen ja etukahvan paalta.

® Vaihe 2: Kohdista Precision Reflex AR15 GEN Il SPR ylarauta olemassa olevan 8,5" Picatinnyraudan
kanssa etukahvassa.

® Vaihe 3: Kiinnita ylarauta vastaanottimen raudalle kayttden kolmea poikkipulttia. Kirista ne tasaisesti
varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

® Vaihe 4: Kiinnita ylarauta etukahvan ylaraudalle mukana toimitetuilla ruuveilla. Varmista, etta kaikki
ruuvit on Kiristetty turvallisesti.

® Vaihe 5: Varmista, ettd asennus on vakaa eika raudassa tai kiinnitetyissa lisdvarusteissa ole liiketta.

3. Kayttoohjeet:

® Asennuksen jalkeen kiinnita optiikat, punapisteet, NVG:t tai muut lisdvarusteet raudalle.
Kayta raudassa olevia numeroituja paikkoja dokumentoidaksesi lisdvarusteiden sijainnit helpottamaan
uudelleenasentamista.

® Tarkista saannollisesti kaikkien kiinnitysten tiukkuus kaytdn aikana, erityisesti raskaan tai taktisen
kayton jalkeen.

Havitsoohjeet

* Ymparistén Huomioiminen: Havita tuote paikallisten saadosten mukaisesti. Ala havita sita tavallisen
kotitalousjatteen mukana.

® Kierrdtys: Jos mahdollista, kierratd materiaalit, kuten alumiini ja muovikomponentit, nimetyissa
kierratyslaitoksissa.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen Precision Reflex AR15 GEN Il SPR kivaérin pituiseen
ylarautaan, viittaa jalleenmyyijési tai valmistajasi tarjoamiin yhteyspisteisiin. He auttavat sinua kaikissa
turvallisuuskysymyksissa tai tuen tarpeissa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa Precision Reflex AR15 GEN Il SPR kiv&arin pituisten ylarautojen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja noudattaa tdssa oppaassa annettuja
ohjeita. Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Bezpecnostni pokyny pro Precision Reflex AR15 GEN
Il SPR Ploché Horni Rail

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Ploché Horni Rail. Tento privodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaSeho produktu. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim dikladné precététe tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpetné pouzivani AR15 GEN Il SPR Ploché Horni Rail dodrzovanim
v8ech pokyn( v tomto manualu. Tento produkt je navrzen pro pouziti pouze s kompatibilnimi puskami a
doplriky.

Zvysené vyzvy k vraceni: V pfipadé stazeni produktu budete informovani prostfednictvim standardizovanych
oznameni. Dodrzujte pokyny uvedené v ozndmeni o stazeni pro bezpecné vyfeSeni situace.

Online nakupovani: Pfi nakupu online se ujistéte, ze prodejce splfiuje bezpecnostni standardy rovnocenné
tém, které plati v kamennych obchodech.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu v pfitomnosti zranitelnych skupin, jako jsou
déti, je tfeba vénovat zvlasStni pozornost. Vzdy dohlizejte na pouzivani v jejich pfitomnosti.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na kontaktni mista uvedena vasim
prodejcem nebo vyrobcem.

Rychlé upozornéni: ZUstaiite informovani o jakychkoli nebezpeénych produktech prostiednictvim platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Kontrola kompatibility: Ujistéte se, Ze AR15 GEN Il SPR Ploché Horni Rail je kompatibilni s vasim modelem
pusky a Ze je vybaven pfedpazbim PRI v délce pusky.

Bezpecnost instalace: Vzdy zajistéte, aby byla instalace bezpecna. Pouzijte poskytnuté kfizové Srouby a
Srouby podle pokyn(, abyste zabranili pohybu b&hem pouZivani.

Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte horni rail a pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Okamzité vymeénte jakékoli opotfebované komponenty.

Spravné zachazeni: S puskou zachazejte opatrné. Vzdy ji povazZujte za nabitou a dodrzujte vSechny
bezpecnostni praktiky pfi manipulaci se zbrani.

Vyhnéte se pretiZzeni: Neprekradujte doporuceny limit hmotnosti pro montovana prislusenstvi. Pfetizeni mlze
vést k nestabilité a potencialnim nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné momentového klice, Sroubovakd a
poskytnutého montazniho prisluSenstvi.
® Dukladné si prectéte pokyny pred zahajenim procesu instalace.

2. Kroky instalace:

® Krok 1: Odstrarite jakékoli stavajici montazni prvky z vrchu pfijimace a predpazbi.

® Krok 2: Zarovnejte Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Ploché Horni Rail s existujici 8,5" Picatinny rail
na pfedpazbi.

® Krok 3: Zajistéte horni rail k railu pfijimace pomoci tfi kfizovych Sroubd. Upevnéte je rovnomeérneg,
abyste zajistili bezpecné uchyceni.

* Krok 4: Pfipevnéte horni rail k hornimu railu pfedpazbi pomoci poskytnutych Sroub(. Ujistéte se, Ze
vSechny Srouby jsou pevné utazené.

® Krok 5: Ovérte, Ze instalace je stabilni a Ze nedochéazi k pohybu railu nebo pfipojeného pfisluSenstvi.

3. Pokyny pro pouzivani:

Po instalaci namontujte své optiky, ¢ervené tecky, NVG nebo dalSi pfisluSenstvi na rail.
Pouzijte Cislované sloty na railu k dokumentaci pozic vaSich pfisluSenstvi pro snadné opétovné
montovani.

® Pravidelné kontrolujte utazeni vSech pfiloh béhem pouzivani, zejména po intenzivnim nebo taktickém
pouziti.

Pokyny pro likvidaci

* Environmentalni Gvahy: Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy. Nepatfi do bézného domaciho
odpadu.

* Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte materidly, jako jsou hlinikové a plastové komponenty, na ur€enych
recyklacnich mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Precision Reflex AR15 GEN Il SPR Ploché Horni Rail se prosim obratte
na kontaktni informace poskytnuté vasSim prodejcem nebo vyrobcem. Ti vdm pomohou s jakymikoli dotazy tykajicimi
se bezpednosti nebo podpory produktu, které miZete potrebovat.

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Precision Reflex AR15 GEN Il SPR
Ploché Horni Rail. VZdy upfednostiiujte bezpecénost a dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto privodci.
Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpecénostnim opatfenim.



